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Giintimiizde Tiirkiye Tiirkgesi Tiirkiye'de ve genis bir alanda konusulmasindan dolay: yabancilar tarafindan 6grenilmesi tercih
edilen diller arasinda yer almaktaduwr: Tiirkiye 'de okuyan yabanci 6grenci sayisinin her gegen yil artmasi Tiirkgenin yayinlasma-
sinin en 6nemli sebeplerindendir. Tiirkiye'de otuz yil éncesine kadar yabanci dil olarak Tiirkce egitimi tiniversiteler biinyesinde
agilan Tiirk¢e Ogretimi Arastirma ve Uygulama Merkezleri, konsolosluk ve biiyiikelgilik kurslart ile sinirliyken bugiin Yunus
Emre Enstitiisii Tiirk Kiiltiir Merkezlerinde, Tiirkive Maarif Vakfi okullarinda, iiniversitelerin Tiirkoloji boliimlerinde, Tiirk sivil
toplum kuruluglar: tarafindan agilan okullarda ve egitim kurumlarinda, Tiirk¢e yabanc: dil olarak 6gretilmektedir. Son yillarda
Tiirk¢enin yabanci dil olarak 6gretilmeye baslandig iilkelerden biri de Kamerun Cumhuriyeti’dir. Kamerun'da Tiirkge Tiirkiye
Maarif Vakfi okullarinda ve 2021 yilinda Tiirkiye Maarif Vakfi ve Yaounde IT Universitesi arasinda imzalanan protokol ile faa-
liyete baslayan Maarif Tiirkive Arastirmalart Merkezinde égretilmektedir. Maarif Tiirkiye Arastirmalart Merkezi Kamerun'da
yetiskinlere yonelik Tiirkge kurslari diizenleyen tek merkezdir. Merkezde Tiirk¢e 6gretiminin yani sira Tiirkiye 'nin ve Tiirk kiiltii-
riintin tamitilmasina yonelik ¢alismalar yapilmaktadi:: Kamerun'da Tiirkge derslerine ilgi her gegen giin artmaktadir:. Calismada
Kamerun Yaounde IT Universitesi Maarif Tiirkive Arastirmalart Merkezinde Tiirkce 6grenen Kamerunlu égrencilerin Tiirkgeye
ve Tiirkive'ye karsi goriislerini tespit etmek amaglanmistir: Calismanmn érneklem grubunu Kamerun Yaounde II Universitesi
Maarif Tiirkive Arastirmalar: Merkezinde Tiirk¢e 6grenen 65 ogrenci olusturmaktadir: Yazida nitel arastirma ydontemlerinden

i¢in analizi yontemi kullanilmistir: Veriler Google Formlar araciligi ile elde edilmistir.

Anahtar Kelime: Kamerun, Tiirkiye, Tiirkce

Abstract

Today, Turkey Turkish is among the languages preferred for learning by foreigners due to its widespread use across a large
geographical area in Turkey. The increasing number of foreign students studying in Turkey every year is one of the most im-
portant reasons for the spread of the Turkish language.

While teaching Turkish as a foreign language in Turkey was limited until thirty years ago to centers opened within universities
(Turkish Teaching Research and Application Centers), and courses offered by consulates and embassies, today it is taught as
a foreign language in Yunus Emre Institute Turkish Cultural Centers, Turkey Maarif Foundation schools, Turkology depart-

ments of universities, and schools and educational institutions opened by Turkish non-governmental organizations.

One of the countries where Turkish has recently begun to be taught as a foreign language is the Republic of Cameroon. In
Cameroon, Turkish is taught in Turkey Maarif Foundation schools and at the Maarif Turkey Studies Center, which began
operations following a protocol signed between the Turkey Maarif Foundation and the University of Yaoundé Il in 2021. The
Maarif Turkey Studies Center is the only center in Cameroon that organizes Turkish courses for adults. In addition to Turkish
language teaching, the center also carries out studies aimed at promoting Turkey and Turkish culture. Interest in Turkish
lessons in Cameroon is increasing day by day.

This study aims to determine the views of Cameroonian students learning Turkish at the Maarif Turkey Studies Center at the
University of Yaoundé II towards the Turkish language and Turkey. The sample group of the study consists of 65 students
learning Turkish at the Maarif Turkey Studies Center at the University of Yaoundé II, Cameroon. In the article, the document

analysis method, one of the qualitative research techniques, was used. The data were obtained via Google Forms.
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Giris
Tiirkiye’nin Kamerun'la diplomatik iligkileri 11 Ekim 1962 tarihinde kurulmustur. O dénemde Nijerya’nin
baskenti olan Lagos Biiyiikel¢iligine akredite edilmistir. Kamerun Tiirkiye iliskileri gerek siyasi, gerek
ekonomik alanda Tirkiye’nin Afrika acilimlariyla beraber olumlu yonde seyretmektedir. Yaounde
Biiytikelgiliginin 2010 yilinda faaliyete gecmesiyle iliskiler gelismeye baslamis, Kamerun’un 2018 Kasim
ayinda Ankara'da Biiyiikel¢ilik agmasiyla ivme kazanmigtir (MFA, t.y).

“Tiirk Isbirligi ve Koordinasyon Ajans1 (TIKA) Kamerun’da tarim, saglik, egitim, su ve sanitasyon, mesleki egitim,
kurumsal kapasite gelistirme ve insani yardim alanlarinda faaliyetler yiiriitmektedir. Istihdam, egitimi tesvik ve
kalkinma projeleriyle Kamerun’da ekonomik biiyiimeye katki saglamaktadir” (Mohamadou, 2024, s. 36).

“Yiiksek Ogretim Kurumu istatistiklerine gore 2023-2024 egitim déneminde Tiirkiye iiniversitelerinde kayitl
toplam 1504 Kamerunlu grenci bulunmaktadir” (YOK. t,y). Yurtdis1 Tiirkler ve Akraba topluluklar baskanlig
tarafindan saglanan Tiirkiye Burslarima Kamerun’dan basvuru yapan 6grenci sayisi her gegen yil artmaktadir.
Tiirkiye Diyanet Vakfi lise, lisans ve lisansiistii seviyede 6grencilere burs saglamaktadir. 2018 yilindan bu yana
Tiirkiye Maarif Vakfinin Kamerun’un baskenti Yaounde’de, liman sehri Douala’da ve Ngaoundere sehrinde okullari
bulunmaktadir. 2021 yilinda Yaounde II Universitesinde Maarif Tiirkiye Arastirmalar1 Merkezi kurulmustur.
Merkezde Tiirkge derslerinin yani sira Tiirkiye ve Tiirk Kiiltiirtinlin tanitimina yonelik ¢alismalar yapilmaktadir.
2025 yili mart ayi itibariyle Tiirkiye Maarif Vakfi ve Kamerun Savunma Bakanlig1 arasinda imzalanan protokol
kapsaminda Kamerunlu askerlere yonelik Tiirkce dersleri baglamistir. Yaounde ve Marva sehirlerinde Hiidayi
Vakfi’na bagl Imam Hatip Liselerinde de dini ve modern egitimin yani sira Tiirkge dersleri verilmektedir. Tiirk
Havayollar1 her giin baskent Yaounde ve Douala sehirlerine sefer diizenlemektedir. 2024 yilinda Kamerunlu
Tiirkiye mezunlart Kamerun Tiirkive Mezunlart Dernegini kurmustur. Dernek Tirkiye’de yiiksekdgretimini
tamamlayan Kamerunlulara is firsatlar1 bulma konusunda aracilik yapmakta ve Tiirkiye’nin tanitimiyla ilgili
caligmalar yiiritmektedir.

Hizla kiiresellesen diinyada tilkeler arasi yakin etkilesimin dogal sonucu olarak yabanci dil 6gretimi daha
fazla 6nem kazanmistir. Her dilin farkli bir kiiltiire agilan kapt oldugu dogrudur, 6zellikle medeniyetler
aras1 yogun etkilesim, 6teki kiiltiirleri de tanimayz1 bir tiir zorunluluk haline getirmistir. Pek ¢ok iilke bugiin,
uluslararasi ticaret, turizm ve gelismis teknolojiden dolay1 ¢ok kiiltiirlii bir toplum kavramini benimsemeye
baglamistir. Sonugcta, kiiresellesen ¢ok kiiltlirlii bir toplum da ¢ok dilli bir toplum olmak zorundadir
(Iscan, 2011, s. 2). 21. yiizyilin baslarindan itibaren diinyada Tiirkge 6gretimi faaliyetleri hiz kazanmustir.
Tiirkiye’nin diinya genelinde Tiirk dilini ve kiiltiiriinii tanitmak {izere gergeklestirdigi faaliyetler, cesitli
iilkelerdeki 6grencilerin yliksekdgrenimlerini Tiirkiye’de tamamlama istekleri, Tiirk dizilerine olan ilginin
artmasi, diizenli diizensiz sigimmaci hareketliliginde Tiirkiye’nin jeopolitik konumu, gecici koruma
altindaki milyonlarca Suriyelinin Tiirkiye’deki varligi bu durumun nedenleri arasinda gosterilebilir (Celik,
2021, s. 109).

Tiirkiye’de {iniversitelerin Tiirkge Ogretimi Arastirma ve Uygulama Merkezlerinde yabanci dgrencilere Tiirkge
dersleri verilmektedir. Yurtdisinda tiniversitelerin Tiirkoloji boliimlerinde, Yunus Emre Enstitiisii Tiirk Kiiltiir
Merkezlerinde, Tiirkiye Maarif Vakfi okullarinda ve egitim merkezlerinde yabancilara Tiirkge 6gretimi faaliyetleri
stirdiiriilmektedir.

Dil bilgisi 6gretimi; dili anlamayi, iletisim kurmay1 ve zihinsel becerileri gelistirmeyi amaglar. Diger yandan dil
bilgisi dil gelisimini ve dilin dogru kullanimint saglamak i¢in dnemlidir (Giines, 2013, s. 268).

Bu baglamda, dort temel dil becerisinin gelisiminin yaninda dil bilgisi 6gretiminin de yabanci dil olarak
Tirkce Ogretiminde gerekli oldugu disiintilebilir. Ulasim ve teknolojik alandaki ilerlemeler kisileri
birbirlerine daha da yakinlastirmis, boylelikle birbirlerine yabanci olan insanlar arasindaki iletisim daha
da artmistir. S6z konusu gelismeler 6ncesinde yabanci dil egitimi daha ¢ok diplomatik ve ticari amaglarda
onemliydi. Bu gercevede daha ¢ok okudugunu anlama, yazma ve ¢eviri bu ihtiyacini karsiliyordu. Dil
Ogretim yontemleri de bu cergevede diizenleniyordu. Yukarida bahsedilen nedenlerle giiniimiizde farkli
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iilkelerde yasayan ve farkli dilleri konusan insanlarin birbirleriyle daha sik iletisim kurmalari, sadece
okuma ve yazmanin yeterli olmadigi, dinleme ve konugma becerilerinin de edinilmesi gerektigi ihtiyacini
ortaya ¢ikartmistir (Celtik, 2022, s. 109).

Yabanci dil 6gretimi yalnmzca bir dilin kurallarmin 6gretildigi bir egitim degildir ayn1 zamanda o dili konusan
insanlarin kiiltiirdi, tarihi ve degerleri 6gretilmektedir. “Yabanci dil 6grenmek, bir diinyay1, yabanci bir kiiltiirii de
anlamak demektir” (Boliikkbas ve Keskin, 2010, s. 228).

Calismanin amac1; Kamerun Yaounde II Universitesi Maarif Tiirkiye Arastirmalar1 Merkezinde Tiirkce 6grenen
ogrencilerin Tiirkiye ve Tiirkgeye iliskin goriislerini tespit etmektir. Ogrencilerin Tiirkgeye yonelik diisiinceleri;
Tiirkce 6grenme nedenleri, Tiirkge 6grenme siirecinde dil becerilerinin zorluk diizeyi ve Tirkiye’ye yonelik
goriislerini kapsayacak sekilde arastirma yapilmigtir. Ozellikle Sahra Alt1 Afrika’da yabancilara Tiirkge dgretim
faaliyetleri son yillarda gelismeye baglamistir bu nedenle Sahra Alt1 Afrika {ilkelerinde Tiirk¢e 6gretimi kuzey ve
dogu Afrika’daki enstitii ve kurs merkezlerine gore daha ge¢ acilmistir. Bunda kuzey ve dogu Afrika’nin Tiirkiye
ve Osmanli ile olan tarihsel baglarinin daha gii¢lii olmasinin rolii oldugu sdylenebilir.

Bu ¢alisma kapsaminda elde edilen bulgular Kamerun’daki ilk Tiirk¢e kurslarinin verildigi Yaounda II Universitesi
Tiirkiye Arastirmalari Merkezi biinyesinde egitim gormiis Al- A2, B1-B2, C1 seviyesindeki Ogrencilerden
edinilmistir. Calismanin Orneklemini Maarif Tiirkiye Arastirmalart Merkezinde Tiirkge 6grenen 65 Ogrenci
olusturmaktadir. Verilerin toplanma siirecinde Google Formlardan yararlanilmistir. Verilerin analizinde nitel
veri analiz yontemlerinden icerik analizi yontemi kullanilmistir. Tiirkge sorular Fransizca karsiliklartyla birlikte
verilmistir. K1 goriismeye katilan birinci kisi anlaminda kullanilmistir. Ayrica ¢alismanin Kamerun’da Tirkge
Ogretim siireclerine yonelik hazirlanacak dil 6gretim programi ve ders igeriklerine katki saglayacagi diistintilmektedir.

Tablo 1: Katilimci1 Grubuna Yo6nelik Demografik Bilgiler

Yas arahigi 18-44

Cinsiyet 39 Erkek, 26 Kadin

Egitim durumu 6 Lise, 35 Lisans, 23 Yiiksek Lisans, 4 Doktora
Katihmcilarin bildigi diller Fransizca 65, 1ngilizce 22, Arapga 18, Cince 3, Almanca 2
Boliim Siyaset Bilimi 20, Hukuk 18, Ekonomi 13, Kamu Y6netimi 9

@ A) A1
@® B)A2
® C)B1
@® D)B2
®EC
@®F)c2

Katilimcilarin ¢ogu (%61,5) Al diizeyinde, Orta seviye (B1 ve B2) katilimc1 oram1 %20 civarinda, C1 ve C2
diizeylerinde katilimci sayis1 diger diizeylere gore daha az.
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1. Bulgular
Bubdliimde, arastirmadan elde edilen bulgular ortaya konmus, bu bulgulardan yola ¢ikilarak agiklamalar yapilmistir.

Katilimcilarin Tiirkge 6grenirken dort temel dil becerisi icerisinde hangi alanda en fazla giicliik yasadiklarii
tespit etmek amaglanmistir. Bu baglamda “Tiirkge 6grenirken en ¢ok hangi beceride zorlantyorsunuz?” sorusu
sorulmustur.

Birinci alt probleme iliskin bulgular:

Grafik 2: Katilimcilarin En Cok Zorlandigi Beceriler

@ A) Okuma / Lecture
36,9% @ B) Dinleme / Ecoute
@ C)Konugma / Parole
@ D) Yazma / Ecriture

Tiirk¢ede en ¢ok zorlanilan beceriler grafigi incelendiginde dinleme ve konusma becerilerinin en zorlayici alan
olarak 6n plana ¢iktig1 goriililyor. Ozellikle dinleme becerisi katilimcilarin %47’si igin en biiyiik zorluk.

Ikinci alt probleme iliskin bulgular.

Arastirmada katilimcilarin Tiirkce 6grenme siirecinde hangi dil becerisinde kendilerini daha yetkin hissettiklerini
tespit etmek amaglanmistir. Bu kapsamda Tiirkge Ogrenirken hangi dil becerisinde kendinizi daha rahat
hissediyorsunuz sorusu yoneltilmistir.

Grafik 3: Katilimcilarin En Kolay Buldugu Beceriler

@ A) Okuma / Lecture
@ B) Dinleme / Ecoute
@ C) Konugma / Parole
@ D) Yazma/ Ecriture

Grafik incelendiginde okuma beceresinin en kolay alan oldugu goriilityor. Katilimeilar dinleme becerisi ile
kiyaslandiginda konusma ve yazma becerisinde de daha rahat hissediyor.

Ugiincii alt probleme iliskin bulgular ve yorum.
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Ogrencilere Tiirkce 6grenmeye baslama kararimizda etkili olan faktorler nelerdir sorusu ydneltilmistir.
«  Tirkiye’de egitim almak %30.
K1: Tiirkiye’de iyi Gniversiteler var orada yiiksek lisans yapmak istiyorum.
K13: Tiirk tiniversitelerinin imkanlarinin iyi oldugunu biliyorum ve Tiirkiye’de egitim almak istiyorum.
K22: Tiirkiye Burslarindan faydalanip doktora yapmak istiyorum.
« Tirkiye’ye duyulan ilgi %13.
K4: Tirk Dilinin giizelligi beni Tiirk¢e 6grenmeye yoneltti.
K18: Tiirk Dilini seviyorum ve Tirkiye’yi ziyaret etmek istiyorum.
K24: Tirk kiiltiiriin{i seviyorum.

KS8: Tiirk yemeklerini seviyorum, Tiirkler nazik ve misafirperver bir millet onlarin dilini 6grenmek i¢in bir
zevk.

K60: Tiirkge Ortadogu’da ve diinyada en ¢ok konusulan dillerden biri bu nedenle Tiirkge 6greniyorum.
«  Yabanci dil 6grenme sevgisi %10.

K2: Toplumsal etkilesimlerin arttig1 giiniimiiz diinyasinda ¢ok dil bilmek dnemlidir.

K31: Dil 6grenmeyi seviyorum, entelektiiel derinligimi artirtyor.

K40: Yabanci dil 6grenmek benim i¢in bir tutkudur.

. Is ve kariyer hedefiyle Tiirk¢e dgrendigini sdyleyenler %47.

K5: Kendimi gelistirmek i¢in Tiirk¢e 6greniyorum.

K46: Tiirkge Fransizca terciiman olmak i¢in Tiirkge 6greniyorum.

K51: Tiirkiye’de ¢aligmak istiyorum.

Katilimcilarin Tiirkge 6grenme sebeplerinin biiyiik 6l¢lide akademik ve profesyonel amaglarla baglantili oldugu
anlagiliyor.

Dordiincii alt probleme iligkin bulgular:

Tiirkce 6grenmeye baslamadan 6nce Tiirkiye hakkinda neler biliyordunuz? Sorusuna verilen cevaplar arasinda
Osmanl1 Devleti ve Istanbul’u duymustum cevaplarinin én plana ¢iktigini goriiliiyor.

100 o =
80

60

Yuzde (%)

40

20¢F

nhy! biliyordu™

pu biliyordu™

osmMa jstanby

Grafik 4: Tiirkge Ogrenmeye Baslamadan Once Bilenenler
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Besinci alt probleme iligkin bulgular:

Tiirkge 6grenmeye basladiktan sonra Tiirkiye hakkinda neler 6grendiniz sorusuna verilen cevaplar: Tiirkiye’nin
sosyal yapisi, yemek kiiltiirii ve modern yasami daha fazla 6ne ¢ikan cevaplar arasinda. Bu durum Tiirkce
o6grenmenin Tiirkiye’ye dair algiy1 derinlestirdigini ve daha genis bir perspektif sundugunu gosteriyor.

23%

42%

Yemek Kiiltlri (%42)
Modern Yasam (%35)
Sosyal Yapi (%23)

35%

Grafik 5: Tiirkge Ogrenmeye Basladiktan Sonra Bilinenler

Sonug¢

Bu calisma, Kamerun'da Tiirk¢e 6grenen 6grencilerin dil 6grenim siireclerine, karsilastiklar1 zorluklara ve Tiirkiye
algilarina iliskin veriler sunmaktadir. Bulgular, katilimcilarin biiylik cogunlugunun (%61.5) baslangi¢ seviyesinde
(A1) oldugunu ve 6zellikle dinleme (%47) ve konusma becerilerinde ciddi zorluklar yagadiklarini ortaya koymustur.

Ogrencilerin Tiirkce 6grenme motivasyonlarinin biiyiik 6l¢iide akademik (%30) ve mesleki (%47) hedeflere dayali
olmasi, dil 6gretimi miifredatinin bu ihtiyaglara cevap verecek sekilde diizenlenmesi gerektigini gostermektedir.

Katilimcilarin Tiirkge 6grenim siireci sonrasinda Tiirkiye'ye dair algilarinin, Osmanli tarihi ve Istanbul odakli basit
bir ¢ergeveden, Tiirk mutfagi, modern yagsami ve sosyal yapisini igeren ¢gok boyutlu bir hale evrildigi gorilmiistiir.

Sonug olarak, bu ¢alisma, Kamerun'da Tiirkge 6gretiminin sadece dilsel bir faaliyet olmadigini, ayn1 zamanda iki
iilke arasindaki sosyokiiltiirel baglar1 giiclendiren dinamik bir siire¢ oldugunu géstermektedir. Ileriki arastirmalar,
farkli 6gretim yontemlerinin bu baglamdaki etkisini veya dil becerilerindeki ilerlemenin Tiirkiye algisindaki
degisimle olan iliskisini inceleyebilir.
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Extended Abstract

Cameroon-Turkey relations continue to progress smoothly in both political and economic areas. Relations began to
develop with the opening of the Yaounde Embassy in 2010, and gained momentum with the opening of the Embassy
in Ankara by Cameroon in November 2018. The Turkish Cooperation and Coordination Agency (TIKA) carries
out activities in the fields of agriculture, health, education, water and sanitation, vocational training, institutional
capacity development and humanitarian aid in Cameroon. It contributes to economic growth in Cameroon with
employment, education promotion and development projects. According to the statistics of the Council of Higher
Education, there are a total of 1504 Cameroonian students registered in Turkish universities in the 2023-2024
academic year. Since 2018, the Turkish Maarif Foundation has schools in the capital of Cameroon, Yaounde,
the port city of Douala, and the northern city of Ngaoundere. In 2021, the Maarif Turkey Research Center was
established at the University of Yaounde II. In addition to Turkish lessons, the center carries out activities aimed at
promoting Tiirkiye and Turkish culture. As of March 2025, Turkish lessons for Cameroonian soldiers have begun
within the scope of the protocol signed between the Turkish Maarif Foundation and the Cameroonian Ministry of
Defense. In 2024, Cameroonian Tiirkiye graduates founded the Cameroon Tiirkiye Graduates Association. The
association mediates job opportunities for Cameroonians who have completed their higher education in Turkey
and carries out activities related to the promotion of Turkey. Today, Turkish in Turkey is among the languages
preferred to be learned by foreigners due to its characteristics such as the official state language, language of
education, and language of trade in Tiirkiye and the fact that it is spoken in a wide area. In Tiirkiye, Turkish is
taught as a foreign language in Turkish Education Research and Application Centers opened within universities,
public education centers and private courses. Abroad, Turkish is taught as a foreign language in Yunus Emre
Institute Turkish Cultural Centers, Turkish Maarif Foundation schools, Turkology departments of universities,
schools and educational institutions opened by Turkish civil society organizations. One of the countries where
Turkish has started to be taught as a foreign language in recent years is the Republic of Cameroon. In Cameroon,
Turkish is taught in Turkish Maarif Foundation schools and in the Maarif Turkey Studies Center, which started its
activities in 2021 with the protocol signed between the Turkish Maarif Foundation and Yaounde II University. The
Maarif Turkey Studies Center is the only center in Cameroon that organizes Turkish courses for adults. In addition
to teaching Turkish, the center carries out studies to promote Turkey and Turkish culture. Interest in Turkish
lessons in Cameroon is increasing day by day. The aim of the study was to determine the views of Cameroonian
students who are learning Turkish at the Maarif Turkish Research Center of Yaounde II University of Cameroon
towards Turkish and Turkey. The sample group of the study consists of 65 students who are learning Turkish at
the Maarif Turkish Research Center of Yaounde II University of Cameroon. The qualitative research method case
study model was used in the article. Data were obtained through Google Forms. Content analysis method was used
in the analysis of data. In the study, data on the subject were obtained based on the research questions. Then, the
data were analyzed with descriptive statistics and content analysis techniques and the findings of the study were
reached. In this section, the results of the study were given based on the findings. The difficulties experienced by
students learning Turkish, especially in listening and speaking skills, stand out as areas that require more practice.
While students learning Turkish for academic and business purposes are more successful in written language, those
learning for cultural reasons have more difficulty in communication skills.

More interactive lessons and practice opportunities should be provided to develop speaking and listening skills.
Additional support programs focused on writing can be created for academic or business learners. Customized
teaching techniques should be developed according to the desires of individuals to accelerate the language learning
process. Along with language education, content on the social and cultural structure of Turkey should be provided
to enrich the learning process. These results show that learning Turkish not only improves language skills, but
also radically changes individuals' perceptions of Turkey. These results reveal that targeted approaches should be
developed to make the Turkish learning process more efficient.
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